Empfehlungen des Bund-Linder-Ausschusses fiir schulische Arbeit im Ausland
(BLASchA) vom 25.09.2002
zur schulischen Integration der Kinder von voriibergehend im Ausland tiitigen Deut!
schen (,,Expertenkinder) an Begegnungsschulen

I. Vorbemerkung

Zur Umsetzung des Begegnungsgedankens an Deutschen Schulen im Ausland gehort auch die
erfolgreiche Integration von ,,Expertenkindern an Begegnungsschulen als zentrale Aufgabe.

Die nachstehenden Empfehlungen sollen Schulleitungen und Schultrigern von Begegnungs!’
schulen eine Orientierungshilfe fiir die systematische Erarbeitung von problemlésenden Vorl
gehensweisen bieten.

Sie basieren auf einer Umfrage bei Begegnungsschulen und deren Auswertung durch den
BLASchA.

Neben der Verbesserung schulischer Integration sollte es auch das Ziel sein, die Beratung
deutscher Eltern durch Schulen und fordernde Stellen zu intensivieren.

Ansprechpartner auf Seiten der féordernden Stellen sind v.a. die Beauftragten der Kultusmil
nisterkonferenz, das Sekretariat der KMK sowie die Regionalbeauftragten der Zentralstelle
fiir das Auslandsschulwesen.

Der BLASchA lésst sich bei seinen Anregungen von den Grundgedanken leiten,

e dass Integrationsangebote dem Begegnungsauftrag entsprechen und ihn stiitzen,

e dass angesichts der standort- und regionenspezifischen Unterschiede zwischen den einzell |
nen Schulen einheitliche und verbindliche Regelungen nicht moglich sind,

e dass die personellen und organisatorischen Mdéglichkeiten der Schulen und ihre Begren!
zung berlicksichtigt werden miissen und bei Integrationshilfen ggf. pddagogische und
wirtschaftliche Kompromisse einzugehen sind,

e dass eines der Kernziele umfassender Elterninformation und intensiver Elternarbeit sein
muss, eine realistische Erwartungshaltung beziiglich der Integrationshilfen der Schulen zu

erzeugen,

e dass auch die Eltern ihrerseits mit der Schule abgestimmte Fordermafnahmen planen und
organisieren

e und dass Schule und Elternhaus in besonderen Féllen auch Mdoglichkeiten der Fernlehre
und des Online-Lernens nutzen.
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I1. Problembereiche
In folgenden Bereichen treten Schwierigkeiten auf:

1. FEinstufung bei der Schiilerauthahme

Die Einstufungsentscheidung bei der Schiileraufnahme erweist sich als besonders problemal’
tisch

e Dbei Schulen mit abweichendem Schuljahresbeginn
beim Ubergang von einer nicht-deutschen Schule

e beim Ubergang von einer deutschen Auslandsschule anderen Typs (z.B. ,,Expertenschu!
leﬁé)
sowie ggf. auch

e beim Ubergang von einem dreizehnstufigen System in ein zwdlfstufiges System

2. Erwerb der Landessprache und Fachunterricht in der Landessprache

Das Hineinfiihren in den fremdsprachigen Unterricht erweist sich als umso schwieriger, je
fortgeschrittener die Schullaufbahn ist. Misserfolge beim Erwerb der Landessprache kénnen
die soziale und unterrichtliche Integration erheblich behindern.

3. Abweichendes Fremdsprachenangebot und / oder abweichende Fremdsprachenfolge

Weichen das Fremdsprachenangebot bzw. die Fremdsprachenfolge der abgebenden und der
aufnehmenden Schule voneinander ab, so ergeben sich — abhdngig vom Stand der SchullaufT
bahn - mehr oder weniger grofle Lernriicksténde.

4. Beschulungsmdglichkeiten fiir Haupt- und Realschiiler

Begegnungsschulen besitzen im Kern gymnasialen Charakter. AuBendifferenzierte Unter[!
richts-angebote fiir Haupt- und Realschiiler konnen oft nur in wenigen Fachern eingerichtet
werden.

5. Soziale Integration

Die soziale Integration kann durch die fremde Kulturumgebung zusétzlich erschwert werden.

6. Wiedereingliederung in das innerdeutsche Schulwesen

Insbesondere der Einstieg in die reformierte Oberstufe mit Grund- und Leistungskursen, abl
weichende Stundentafeln und Lehrpliane sowie Schwierigkeiten beim Fortfithren der erlernten
Landessprache als Fremdsprache bedeuten fiir zuriickkehrende Schiiler zusitzliche Belastun[
gen.
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III. Empfehlungen fiir pidagogische Maflnahmen und Hilfestellungen

1. Bei Einstufungsentscheidungen

Die Schulen sollten den Eltern eindeutige schriftliche Informationen (Merkblatt) {iber die
Aufnahmeregularien geben.

Neben dem Zeugnis der abgebenden Schule konnen der Einstufungsentscheidung folgende
Kriterien zusitzlich zugrunde gelegt werden:

Féacherfolge, Fremdsprachenfolge, Kenntnisse der Landessprache, allgemeines Leistungsbild.

2. Zum landessprachigen Unterricht

e Einheimischen Lehrkriften fiir den landessprachigen Unterricht sind didaktische und mel’
thodische Hilfestellungen zu geben, z.B. durch die Forderung des Erwerbs einer Fremd!(]
sprachenfakultas (des Sitzlandes), durch spezielle regionale und schulinterne Fortbill
dungsangebote und durch den Aufbau eines Mentorensystems fiir junge, wenig berufser!(
fahrene Lehrkrifte.

Wenn einheimische Lehrkrifte mit der oben genannten Fremdsprachenfakultas nicht zur
Verfiigung stehen, sollten deutsche Lehrkréfte, die iiber die Fakultas der Sprache des
Sitzlandes oder der dort géngigen Verkehrssprache verfiigen, eingestellt werden.

e Je nach Schiilerzahl sollen Differenzierungsmodelle (Niveaugruppen) entwickelt und unl]
terrichtliche Zusatzangebote (wochentliche Zusatzkurse, Sommerkurse u. d.) gemacht
werden, welche ggf. durch die Eltern finanziell mitgetragen werden miissen.

e Nachhilfeunterricht“ muss in systematischer Form als Vorbereitungs-, Begleit- und
Nachfiihrunterricht angeboten werden. Um eine Qualititssicherung des Nachhilfeunter!
richts zu gewéhrleisten, muss der Nachhilfeunterricht hinsichtlich des Lernfortschritts eil
ner Leistungsfeststellung unterworfen werden, wenn er der Integration in den landes]
sprachlichen Unterricht dienen soll.

Sammlungen von niveaudifferenzierten Unterrichtsmaterialien sollten aufgebaut werden.
In der Phase des Erwerbs der Landessprache kann der landessprachliche Fachunterricht

zeitweise parallel in deutscher Sprache angeboten werden.

e Bei zeitlich versetztem Schuljahresbeginn kann ein ,,0-Halbjahr* fiir das ausschlieliche
Erlernen der Landessprache eingerichtet werden.

3. Zur Leistungsbewertung in den landessprachigen Fiachern

Grundsitzlich ist eine zweijdhrige Anpassungsfrist vorzusehen, in der der individuelle Lern(’
fortschritt beurteilt wird und die entsprechenden Noten noch nicht versetzungsrelevant sind.
Vom dritten Lernjahr an sind die erzielten Noten versetzungsrelevant. Die besondere Situatil
on des Schiilers wird bei der Leistungsbeurteilung aber noch beriicksichtigt.

Vom vierten Lernjahr an wird vollstdndig nach den geltenden Beurteilungsrichtlinien benotet.
Bei Eintritt eines Schiilers in die gymnasiale Oberstufe bzw. in die Qualifikationsphase gell|
ten die Bestimmungen der entsprechenden Priifungsordnung.
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4. Bei der Bewertung von Tests / Klassenarbeiten in der Landessprache

Fiir die Korrektur wird die Festlegung eines Fehlerindexes empfohlen, der in differenzierter
Form den fremdsprachigen Anforderungen des Unterrichts (an die ,,Expertenkinder*) Rechl]
nung tragt.

In Klassenarbeiten sollte hinsichtlich der Linge der zu bearbeitenden Texte oder Diktate difl |
ferenziert werden. Entsprechendes gilt bei der Textbearbeitung als Hausaufgabe unter Bel
riicksichtigung der zu leistenden zusdtzlichen Vokabelarbeit fiir die ,,Expertenkinder.

5. Zu landesgesetzlichen Regelungen

Wo landesgesetzliche Regelungen die verbindliche Teilnahme am landessprachigen Unter!( |
richt vorschreiben und die zu erbringenden Leistungen fiir alle Schiiler gleich festgelegt sind,
sollten die Schulen in Verhandlungen mit den zustdndigen Behorden - wie in Einzelfdllen
bereits mit Erfolg geschehen - Modifikationen anstreben.

6. Zu Problemen beim Fremdsprachenangebot bzw. bei der Fremdsprachenfolge

e Wenn der Lernriickstand in einer Fremdsprache aufholbar erscheint, ist ,,Nachlernen* mit
Unterstiitzung der Schule (Einsatz eines Fachlehrers) oder mit Hilfe einer geeigneten ex![
ternen Lehrkraft geboten.

e Scheint der Lernriickstand eines Schiilers bei entsprechend fortgeschrittener Schullaufl’
bahn nicht mehr autholbar, so sollte die Schule eine geeignete Lehrkraft vorschlagen, die
im Privatunterricht unter Aufsicht der Schule die ,,mitgebrachte® Fremdsprache des
Schiilers weiterfiihrt. Grundlage fiir die Leistungsbewertung sind schriftliche Arbeiten in
Art und Umfang von Klassenarbeiten und pro Halbjahr mindestens ein miindliches Kollo[
quium, die unter Kontrolle der Schule durchgefiihrt werden. Aus den Ergebnissen wird eil|
ne Note gebildet, die als reguldre und versetzungsrelevante Fremdsprachennote im Zeug!
nis ausgewiesen wird.
Ein Antrag auf Genehmigung ist in jedem Einzelfall dem Sekretariat der KMK vorzulel
gen.

e Entsprechend den Regelungen der einschldgigen Priifungsordnungen kann eine ,,mitgel’
brachte* 2. Fremdsprache in der Qualifikationsphase durch eine dritte Naturwissenschaft
ersetzt werden, sofern diese 2. Fremdsprache auf den Klassenstufen 7-10 in vier aufein!
ander folgenden Jahren belegt wurde.

e Grundséitzlich wird den Schulen empfohlen, Franzosisch als weitere Fremdsprache ab

Jahrgangsstufe 6 (an Auslandsschulen im zwdlfstufigen System) bzw. ab Jahrgangsstufe 7
(an Auslandsschulen im dreizehnstufigen System) anzubieten.

7. Zur Forderung von Haupt- und Realschiilern

e An Schulen mit einer hinreichenden Anzahl von Haupt- und Realschiilern ist neben den
binnendifferenzierenden Malnahmen im gymnasialen Klassenverband die Einrichtung
von auflendiffenrenzierenden Angeboten in Kernfachern empfehlenswert.
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8.

Der binnendifferenzierende Unterricht sollte auf der Grundlage von klar formulierten dil
daktischen Zielsetzungen und methodischen Verfahren unter Verwendung von differen!’
zierenden Unterrichtsmaterialien (Aufbau entsprechender Sammlungen!) durchgefiihrt
werden.

Fachspezifische Differenzierungsmafinahmen sollten als Anhang in den Fachlehrplidnen
der Schule ausgewiesen werden.

Fiir Realschiiler wird die Einrichtung eines Ersatzfaches anstelle der 2. Fremdsprache
empfohlen (z.B. ,,Wirtschaft und Technik* u.4. Facher). Hierfiir ist die Genehmigung des
BLASCHA einzuholen.

Die Schulen miissen durch griindliche Vorabinformationen und in Beratungsgesprichen
bei den Eltern eine realistische Erwartungshaltung im Hinblick auf die ggf. begrenzten
schulischen Moglichkeiten erzeugen.

Zu sozialen IntegrationsmaBBnahmen beim Schuleintritt

Folgende Mallnahmen haben sich bewéhrt:

9.

Aufbau von ,,Patenschaften‘ (Schiiler-Schiiler, Eltern-Eltern)

Verstirkte Rolle des Klassenlehrers sowie regelmiflige Erorterungen in thematischen Stul’|
fen- und Gesamtkonferenzen

Zusitzliche Elterninformationsabende fiir die ,,Neuen™ in kurzer Folge zu Beginn des
Schuljahres

Verstirkte Einbeziehung der Integrationsaufgabe in extracurriculare Angebote

Zur Riickkehr an eine Inlandsschule

Empfohlen wird die Erstellung eines differenzierten Merkblatts, das u.a. Hinweise zu den
folgenden Fragen bzw. Aspekten enthilt:

Welche Probleme ergeben sich bei zeitlich versetztem Schujahresbeginn?

Was ist zu beachten beim Ubergang von einem zwdlfstufigen in ein dreizehnstufiges
System und umgekehrt?

Welche Probleme konnen sich hinsichtlich der Fremdsprachenfolge ergeben?

Kann die erlernte Landessprache fortgefiihrt / anerkannt werden?

Informationen fiir die aufnehmende Schule iiber das Unterrichtsprogramm, {iber die No[
tendefinitionen, {iber Stufenschnittstellen u.4.

Verfahren beim Abgang von einer nicht anerkannten deutschen Auslandsschule

Die aufnehmende Inlandsschule sollte um eine Mitteilung (Formblatt) dariiber gebeten
werden, wie die Integration gelungen ist.
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